PAPRASTOJO REMONTO DARBU RANGOS SUTARTIS Nr. SR- / 4

2018 m. birZzelio mén. 26 d.
Kaunas

Kauno Bernardo BrazdZionio mokykla, atstovaujama direktorés Danguolés Deobald, veikianéio (-ios) pagal
mokyklos nuostatus, (toliau — Uzsakovas) ir UAB ,Dengsta“ atstovaujama (-as) direktoriaus Tomo Vaitekiino
veikianéio (-i0s) pagal jstaigos jstatus (toliau — Rangovas), ir toliau kartu vadinami Salimis, o kiekvienas atskirai —
Salimi, sudaré §ig statybos rangos sutartj (toliau — Sutartis).

Sutartis sudaryta dviem egzemplioriais, kuriy kiekvienas pasirasytas ir turi vienoda teising galia.

SAVOKOS
Darbai — Kauno Bernardo BrazdZionio mokyklos, Partizany g. 22, Kaunas, pés¢iyjy taky dangos
1.1 atnaujinimo ir automobiliy parkavimo aikstelés jrengimo darbai, kuriuos pagal Sutartj privalo

atlikti Rangovas. Darby apimtys nurodytos Pirkimo salygose, techninéje specifikacijoje (1 priedas)
ir Rangovo pasitilyme.

1.2 Darby pradzia — Remonto vietos perdavimo ir priémimo akto pasiraS§ymo data.

1.3 Darby atlikimo terminas — laikas, skai¢iuojamas nuo Darby pradzios iki Darby perdavimo
UZsakovui, jskaitant Darby uzbaigimo akto pasirasyma.

1.4 Darby perdavimo-priémimo aktas — dokumentas, jforminantis Darby perdavima-priémima,
pasirasomas vadovaujantis Sutarties sglygy 7.2. punktu, pries surasant Darby uzbaigimo akta.

1.5 ISlaidos — visos pagrijstai Darby vietoje ar uz jos riby patirtos Rangovo tiesioginés ir netiesioginés
iSlaidos, susijusios su Sutartyje numatytais Darbais. | i§laidas negali bati jskai¢iuojamos negautos
pajamos.

1.6 Iranga — prietaisai ir mechanizmai sudarantys Darbus ar jy dalj.

1.7 MedZiagos — visa tai, kas turi sudaryti Darbus ar jy dalj (i§skyrus Irangg).

1.8 Projektas:
1.8.1. remonto darbo projektas (toliau — Darbo projektas) — Projektas, kuriame
detalizuojami Techninio projekto sprendiniai ir pagal kurj atliekami remonto darbai.

1.9 Rangovo jrengimai — visi prietaisai, mechanizmai, transporto priemonés bei kiti daiktai,
reikalingi Darbams vykdyti, uzbaigti ir bet kuriems defektams iStaisyti. Rangovo jrengimams
nepriskiriama Jranga, Medziagos ir visi kiti daiktai, skirti sudaryti Darbus ar jy dalj.

1.10 Rangovo personalas — visas personalas, kurj Rangovas jdarbina Remonto vietoje, tame tarpe gali
bati darbininkai, kiti Rangovo arba Subrangovo jdarbinti asmenys ir kitas personalas, padedantis
Rangovui vykdyti Darbus. '

1.11 Remonto techninés ir vykdymo prieziiiros vadovas — asmuo, paskirtas Uzsakovo, jo funkcijos —
kontroliuoti, ar remonto darbai vykdomi pagal technine specifikacija, ar remonto darby metu
laikomasi Sutarties salygy, LR teisés akty, normatyviniy statybos techniniy dokumenty,
normatyviniy statinio saugos ir paskirties dokumenty reikalavimy, prizidréti techninés
specifikacijos sprendiniy jgyvendinima Darby vykdymo metu.

1.12 Remonto darby uzbaigimo aktas — teisés akty nustatyta tvarka suraSytas dokumentas,
patvirtinantis, kad darbai atlikti pagal numatytus sprendinius.

1.13 Darby vykdymo vieta —vieta ar vietos, j kurias turi biiti pristatoma Jranga bei Medziagos, ir
kurios ribos apibréziamos perduodant Rangovui darby vykdymo vieta, vadovaujantis Sutarties
salygy 4.1. punktu.

e ) -
= — e ‘ -



1.14
1.15
1.16

1.17
1.18

2.1.

3.1.

3.2.

3.3.

3.4.

3.5.

4.1.

4.2.

Subrangovas - kuris nors asmuo, Rangovo nurodytas pirkimo dokumentuose, Sutartyje jvardintas
kaip Subrangovas, arba kiti asmenys, paskirti Rangovo vykdyti dalj Darby.

Sutarties kaina — Sutarties 8.1 punkte nurodyta suma, kuri turi buti sumokéta Rangovui uz
savalaikj, tinkama bei pagal Sutartj Darby vykdyma bei jy baigimg ir bet kuriy defekty iStaisyma.

Uzsakovo personalas — visi UZzsakovui dirbantys asmenys arba jgalioti Uzsakovo, taip pat kitas
personalas, apie kurj Uzsakovas pranesé Rangovui kaip apie Uzsakovo personala.

Ikainotas darby sgrasas — Darby sgrasas, uzpildytas Rangovo siilomomis Darby kainomis.

Kitos vartojamos sgvokos atitinka sgvokas vartojamas Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse,
Lietuvos Respublikos statybos jstatyme ir Lietuvos Respublikos vieSujy pirkimy jstatyme.

SUTARTIES DALYKAS

Sia Sutartimi Rangovas jsipareigoja per Sutartyje nustatyta Darby atlikimo terming atlikti Kauno
Bernardo Brazdzionio mokyklos, Partizany g. 22, Kaunas, pés€iyjy taky dangos atnaujinimo ir
automobiliy parkavimo aiks$telés jrengimo darbus, iStaisyti darby defektus ir gauti Darby
uzbaigimo akta, o UZsakovas jsipareigoja sudaryti Rangovui bitinas salygas Darbams atlikti,
Sutartyje numatyta tvarka priimti Darby rezultata ir sumokéti Rangovui Sutarties kaina.

BENDROSIOS NUOSTATOS

Saliy teisiy ir pareigy pagrindas yra Sutartis, Lietuvos Respublikos jstatymai, pojstatyminiai teisés
aktai, statybos techniniai reglamentai ir kiti normatyviniai dokumentai.
Siame punkte pateikiami Sutartj sudarantys dokumentai, kurie turi biiti suprantami kaip
paaiskinantys vienas kita:

3.2.1. Sios Sutarties salygos;

3.2.2. Jkainotas darby sarasas.

Sutarties jsigaliojimas - Sutartis jsigalioja nuo véliausios paraso datos (nurodytos Sutarties
puslapyje su Saliy paradais). Sutarties galiojimas pasibaigia, kai Salys visikai jvykdo
isipareigojimus, kai Salys susitaria ja nutraukti arba ji nutraukiama Sutartyje numatytais atvejais.
Sutarties trukmé -3 mén. Dél Sutarties 6.3.1 — 6.3.3 punkte numatyty aplinkybiy, Sutartis gali bati
pratesta vieng karta ir ne ilgesniam kaip 1 mén. laikotarpiui.

Sutarties sglygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali buti kei¢iamos, i$skyrus tokias Sutarties
salygas, kurias pakeitus nebiity pazeisti Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatyme nustatyti
principai ir tikslai ir kai tokiems Sutarties salygy pakeitimams yra gautas VieSyjy pirkimy
tarnybos sutikimas. Gali biiti kreipiamasi tik dél tokiy Sutarties salygy, kuriy keitimo aplinkybiy
atsiradimo Sutarties Salys negaléjo numatyti pasiilymo pateikimo, Sutarties sudarymo metu,
aplinkybiy negali kontroliuoti ir jy kilimo rizikos neprisiémé nei viena i¥ Sutarties Saliy. Sutarties
salygy keitimu nebus laikomas Sutarties salygy koregavimas joje numatytomis aplinkybémis.

Visi su Sutartimi susij¢ praneSimai, prasymai, kiti dokumentai ar susira$inéjimas turi bti siunéiami
faksu, pastu arba elektroniniu pastu, jy originalus visais atvejais jteikiant UZsakovui ir (ar) Rangovui
pasiraSytinai ar siunciant registruotuw/kurjeriniu pastu kiekvienam i§ jy Sutartyje nurodytu adresu. Apie
savo adreso ar kity rekvizity pasikeitima kiekviena Salis nedelsdama, ta&iau ne véliau kaip per 5
(penkias) kalendorines dienas nuo minéto pasikeitimo dienos, rastu privalo pranesti kitai Saliai. Saliy
adresai susirasinéjimui nurodyti Sios Sutarties 14.2. punkte.

UZSAKOVO TEISES, PAREIGOS IR ATSAKOMYBE

Uzsakovas privalo perduoti Rangovui Darby vietg ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo Sutarties
jsigaliojimo dienos. Darby vieta yra perduodama Salims pasirasant Darby vietos perdavimo ir
priémimo akta. Jeigu UZsakovas Siame punkte nustatyta tvarka laiku neperdavé Darby vietos
Rangovui, Rangovas privalo rastu pranesti Uzsakovui, kad negali pradéti Darby.

UZzsakovas privalo paskirti Remonto techninés ir vykdymo prieZitros vadova, kuris vykdys Darby
techning ir vykdymo prieziiirg. UZsakovas turi teis¢ sutarties galiojimo metu keisti techninj ir
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raStu praneSdamas Rangovui.

UZsakovas yra atsakingas uz tai, kad jo personalas bendradarbiauty su Rangovu bei laikytysi darbo
saugos reikalavimy Darby vykdymo vietoje.

Uzsakovas privalo atlyginti nuostolius ir apsaugoti Rangova, Rangovo personala ir atitinkamus jy
atstovus nuo pretenzijy, kompensacijy, nuostoliy ir iSlaidy, susijusiy su bet kurio asmens
suzalojimu, negalavimu, liga ar mirtimi kylan¢ius arba atsiradusius dél UzZsakovo kaltés.

Uzsakovo atsakomybei ir rizikai priskiriama:

4.5.1. Uzsakovo naudojimasis bet kuria Darby dalimi iki Darby perdavimo Uzsakovui dienos
jskaitant Remonto darby uzbaigimo akto pasira§yma;
4.5.2. klaidos, netikslumai ar triikumai Techniniame projekte, i§skyrus aplinkybes, nurodytas 9.1
punkte.

RANGOVO TEISES, PAREIGOS IR ATSAKOMYBE

Rangovas privalo vykdyti ir uZzbaigti Darbus pagal Sutartj, vadovaudamasis techningje
specifikacijoje numatyta Darby apimtimi, laikydamasis darby grafiko, Lietuvos Respublikoje
galiojanciy jstatymy, pojstatyminiy akty, normatyviniy statybos techniniy dokumenty ir Statybos
techniniy reglamenty reikalavimy.

Rangovas savo saskaita finansuoja visy reikiamy Medziagy, [rangos ir darbo priemoniy jsigijima.
Medziagy atsitiktinio Zuvimo ar sugadinimo rizika tenka Rangovui visa statybos laikotarpj iki
Darby pabaigos.

Rangovas privalo uZztikrinti, kad jis ir bet kurie asmenys, veikiantys jo vardu, yra gave visus
butinus leidimus, kvalifikacijos atestacijos pazyméjimus ar kitokius dokumentus, leidZiandius
uzsiimti $ioje Sutartyje nustatyta veikla, kuri yra Rangovo sutartiniy jsipareigojimy dalis.

Rangovas yra atsakingas uz visus savo veiksmus ir statybos darby metody tinkamuma,
patikimuma bei darby sauga visu Darby vykdymo laikotarpiu.

Rangovas garantuoja, kad jo atlikti darbai atitiks normatyviniy dokumentq relkalawmus jie bus
atlikti be klaidy, kurios panaikinty ar sumazinty atlikty darby vertg.

Rangovas Lietuvos Respublikos civilinio kodekso nustatyta tvarka garantiniu laikotarpiu atsako uz
iSaiSkéjusius atlikty darby defektus. Garantinio laikotarpio metu iSry$kéje darby defektai
fiksuojami bei nurodomas terminas, per kurj Rangovas pats arba treliyjy asmeny pagalba
isipareigoja savo saskaita iStaisyti garantiniu laikotarpiu paaiskéjusj defekts, tinkamai parinkti
defekto istaisymo biida. Rangovas neatsako, jei defektai atsirado dél neteisingos eksploatacijos,
ty€inio sugadinimo ar kity jstatymuose numatyty atsakomybe $alinan&iy aplinkybiy.

Rangovas, dalj Darby perduodamas Subrangovams, yra atsakingas uz Subrangovo, jo jgalioty
atstovy ir darbuotojy veiksmus arba neveikimga taip, kaip atsakyty uZz savo paties veiksmus ar
neveikima.

Rangovas patvirtina, kad yra gaves visa biiting informacija, kurig Rangovas, panaudodamas visas
savo Zinias ir riipestinguma, galéjo gauti iki Sutarties pasira§ymo, ir kuri gali turéti jtakos Sutarties
kainai arba Darbams. Turi buti laikoma, kad Sutartyje nurodyta kaina apima visus Rangovo
sutartinius jsipareigojimus ir visa, kas batina tinkamam Darby vykdymui ir uzbaigimui.

Jeigu, siekiant laiku ir tinkamai jvykdyti Sutartj, reikia atlikti papildomus darbus, kuriy Rangovas
nenumaté sudarant Sutartj, bet turgjo ir galéjo juos numatyti pagal UZsakovo pateiktg technine
specifikacija ir kitus dokumentus, bei Sie darbai yra biitini Sutarciai tinkamai vykdyti, $iuos darbus
Rangovas atlieka savo saskaita.

Rangovas privalo apsaugoti UzZsakovo turtg dél nuostoliy, apgadinimo ar sunaikinimo, atsiradusiy
déel Rangovo veiksmy. Rangovas, vykdydamas Darbus, turi imtis visy bitiny atsargumo
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priemoniy, kad Rangovo jrengimai ir personalas biity tik Darby vykdymo vietoje ir bet kokiose
papildomose patalpose, kurias UZsakovas gali suteikti Rangovui kaip patalpas persirengimui,
sandéliavimui ar administracinéms reikméms.

Vykdydamas Darbus Rangovas privalo:

5.8.1. savo saskaita paSalinti i§ Darby vykdymo vietos visas statybines atliekas ir SiukSles;

5.8.2. sandéliuoti arba iSvezti perteklines Medziagas ir nereikalingus Rangovo jrengimus;

5.8.3. valyti ir prizidréti patekimo j Darby vykdymo vieta kelius ir aplinka nuo Siuksliy ar kity
terSaly. Darby vykdymo vieta ir visos tokios patekimui | Darby vykdymo vieta naudojamos
patalpos bei keliai turi buti saugis, pazenklinti jspéjamaisiais Zenklais ir nekelti pavojaus
Uzsakovo personalui ir tretiesiems asmenims. Rangovas turi biiti atsakingas uz bet kokj Siy
patalpy ar keliy remonta, kurio gali prireikti dél Rangovo veiksmy.

Rangovui Darbams vykdyti gali biti suteikta teisé naudotis tokiu elektros ir vandens kiekiu, kokj
saugiai, be neigiamos jtakos Uzsakovui galima gauti Darby vykdymo vietoje ar Salia jos.
Rangovas privalo jrengti apskaitos prietaisus ir kas ménesj apmokéti UZzsakovui uz sunaudota
vandenj bei elektra rinkos kainomis, kurias UZsakovas moka energetiniy istekliy tiekimo
jmonéms.

Rangovo personalas turi biti kvalifikuotas, jgudes ir turintis patirtj atitinkamam Darby vykdymui.
Uzsakovas gali pareikalauti, kad Rangovas pakeisty Rangovo personala, kuris nekompetentingai
ar aplaidziai vykdo pareigas, nesugeba laikytis Sutarties salygy arba savo elgesiu kelia grésme
saugai darbe, sveikatai arba aplinkos apsaugai.

Rangovas privalo naudoti tik Darby vykdymui ir naudojimo salygoms tinkama [rangag ir
Medziagas pagal Projekte nurodytus reikalavimus.

Rangovas, prie§ paslépdamas ar uzdengdamas kurias nors konstrukcijas ar darbus, privalo
informuoti Remonto techninés ir vykdymo prieziiiros vadova, kuris patikrina, apziliri ir jeigu
reikia priima bandymy rezultatus. Jeigu Rangovas paslepia konstrukcijas ar darbus apie tai
nepraneS¢s Remonto techninés ir vykdymo priezitiros vadovui, tai, Remonto techninés ir vykdymo
prieziiiros vadovui pareikalavus, Rangovas savo sgskaita privalo tg Darbg atidengti patikrinimui.

Rangovas privalo apsiriipinti visais prietaisais, jrengimais, instrumentais, darbo jéga, medziagomis
ir kvalifikuotais darbuotojais bei pateikti' visus Darby jvykdymo dokumentus (dokumentai
pateikiami Remonto techninés ir vykdymo prieZziiros vadovui).

Jeigu nustatoma, kad kokia nors Jranga, Medziagos arba Darby kokybé ar Darbo projektas yra su
trikumais, defektais arba kaip kitaip neatitinka Sutarties, tai Remonto techninés ir vykdymo
prieziliros vadovas gali atmesti ta Darbo projekto dalj, Iranga, MedZiagas arba Darby kokybe
atitinkamai apie tai raStu praneSdamas Rangovui ir nurodydamas priezastis. Tokiu atveju
Rangovas privalo nedelsdamas iStaisyti trikumus, defektus ar pakeisti MedZiagas ar Jranga, kad
Sie atitikty Sutartj.

Rangovas privalo atlyginti nuostolius ir apsaugoti UZsakova nuo visy pretenzijy, kompensacijy
susijusiy su:

5.15.1. bet kurio asmens suzalojimu, negalavimu, liga ar mirtimi, kylan&ius arba atsiradusius dél
Rangovo veiksmy vykdant Darbus, taisant defektus Darby vykdymo metu.

5.15.2. bet kurios nuosavybés (kitos nei Darbai) nuostoliais, praradimais, susijusiais arba
atsiradusiais dél Rangovo arba jo personalo veiksmy, aplaidumo, ty€inio veiksmo ar Sutarties
pazeidimo.

Rangovas privalo sudaryti salygas Uzsakovo atstovams bei Remonto techninés ir vykdymo

priezitiros vadovui lankytis Darby vykdymo vietoje bei susipazinti su visa Darby dokumentacija.

Rangovas privalo prisiimti visg atsakomybe¢ uz Darbus nuo Darby pradzios iki kol Darbai bus
perduoti Uzsakovui ir LR jstatymy nustatyta tvarka bus iSduotas Remonto darby uzbaigimo aktas.
Jeigu Darbams padaroma Zala arba jie prarandami, kai uZ jy prieziirg atsako Rangovas ir
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atsakomybé uz tg praradimg nepriskirtina UZsakovui, tai Rangovas savo rizika ir saskaita privalo
iStaisyti praradimus ar Zalg taip, kad Darbai atitikty Sutart;.

Rangovas iki Darby pradZios privalo pateikti UZzsakovui jrodyma, kad Rangovas yra apdraudes
savo civiling atsakomybe ir pateikti draudimo liudijimy (polisy) tinkamai patvirtintas kopijas.
Privalomojo draudimo sutartys turi galioti nuo Darby pradzios datos iki Darby pabaigos datos.

DARBU ATLIKIMO TERMINAI, VELAVIMAS, SUSTABDYMAS

Darby atlikimo terminas yra 3 ménesiai nuo Darbo pradzios. Rangovas iki Darby atlikimo
termino pabaigos privalo atlikti visus Darbus, jskaitant paprastojo remonto darby uzbaigimo akto
pasirasyma.

Jeigu Rangovas véluoja atlikti bet kokj Darba ar Darby grupe ir nepateikia Uzsakovui pagristy
jrodymy, pateisinanéiy Darby vélavima, Uzsakovas gali reikalauti delspinigiy dél vélavimo, kuriy
dydis yra 0,02 % nuo Sutarties kainos per dieng. Delspinigiai negali buti reikalaujami, jei
véluojama dél priezaséiy, nepriklausanéiy nuo Rangovo.

Darby atlikimo terminas gali bti pratestas, o Darbo grafikas gali baiti koreguotas vieng karta ir ne
ilgesniam kaip 1 (vieno) ménesio laikotarpiui tik dél aplinkybiy, kurios nepriklauso nuo Rangovo,
taip pat dél: ' '

6.3.1. isskirtinai nepalankiy gamtiniy salygy (taikoma Darbams, kuriy kokybé priklauso nuo
gamtiniy salygy);

6.3.2. pakeitimy, atlieckamy vadovaujantis Sutarties salygy 9.1 punkto nuostatomis;

6.3.3. bet kokio vélavimo, kliti¢iy ar trukdymy, sukelty arba priskiriamy Uzsakovui arba
Uzsakovo personalui.

Darby pabaiga pagal Sutartj bus laikomas momentas, kai bus uZbaigti visi Sutartyje numatyti
Darbai, istaisyti defektai, pasiraSytas Darby perdavimo-priémimo aktas bei Darby uzbaigimo aktas
ir Uzsakovui bus perduoti visi Darby uzbaigimo ir su tuo susije dokumentai, kuriuos teisétai turi
saugoti Uzsakovas.

UZsakovas, rastu nurodydamas priezastj, gali bet kada nurodyti Rangovui sustabdyti visy Darby
arba jy dalies vykdyma. Jeigu toks sustabdymas yra ne dél Rangovo kaltés, tai Darby atlikimo
terminas turi biiti pratesiamas tiek, kiek trunka Darby sustabdymas. Siame punkte numatytu atveju
Rangovas turi teise¢ | pagristai patirty papildomy I$laidy apmokéjima.

DARBU PERDAVIMAS-PRIEMIMAS

Uzsakovas perima Darbus:
7.1.1. kai pasiraSomas Darby perdavimo-priémimo aktas.
7.1.2. kai visi Darbai baigti pagal Sutartj ir pasiraSomas Darby uZbaigimo aktas.

Rangovas, uzbaiggs Darbus, per 5 (penkias) dienas su praSsymu dél Darby perdavimo-priémimo
rastu privalo kreiptis j Remonto techninés ir vykdymo prieZitiros vadova.

UZsakovas uztikrina, kad Remonto techninés ir vykdymo prieziiros vadovas, gaves Rangovo
praSyma pagal 7.1. punkta, per 5 (penkias) dienas privalo:

7.2.1. kartu su Uzsakovu atlikti bendra Darby apzitira ir patikrinima, po kurio Remonto techninés
ir vykdymo priezitros vadovas per 5 (penkias) dienas privalo parengti Rangovui Darby
perdavimo-priémimo aktg jame nurodydamas, kad Darbai buvo baigti pagal Sutartj kartu pridedant
(jei reikia) defekty ir smulkiy nebaigty darby, kurie neturés esminés jtakos naudojant Darbus pagal
paskirtj, sarasa. Tokiame saraSe turi biiti nurodoma, iki kada nebaigti Darbai ar defektai turi biti
pasalinti. Darby perdavimo-priémimo aktg pasiralo UZsakovas, Rangovas ir Remonto techninés ir
vykdymo prieziiiros vadovas.
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7.2.2. rastu atsisakyti perimti Darbus nurodant atsisakymo pagrinda ir nurodant Darbus, kuriuos
Rangovas privalo atlikti, kad galéty buti pasiraSomas Darby perdavimo-priémimo aktas bei
pradéta Darby uzbaigimo procediira.

Rangovas iki Statybos uZbaigimo komisijos patikrinimo dienos privalo paSalinti i§ Statybvietés
visus dar likusius Rangovo jrengimus, MedZiagy pertekliy, Siuk$les, laikinuosius statinius.
Komisijos tikrinamas objektas turi buti §varus ir sutvarkytas. Rangovas privalo sudaryti Statinio
statybos techninés priezitiros vadovui, UZsakovui ir komisijai tinkamas darbo salygas statiniams
apzitréti, skirti buting reikalinga transporta bei specialia apranga, pateikti statinio statybos
dokumentacija ir itaisyti nustatytus defektus. ‘

SUTARTIES KAINA IR APMOKEJIMAS

Sutarties kaina yra devyniasdeSimt tiikstanéiy septyni Simtai trisdeSimt vienas euras, 96 ct
(90731,96 Eur), i$ kuriy PVM sudaro penkiolika tiikstanéiy septyni Simtai keturiasdeSimt Sesi
eurai, 87 ct. (15746,87EUR). Jei suma skaiCiais neatitinka sumos ZodZiais, teisinga laikoma suma
Zodziais.

Sutarties kaina atitinka Rangovo Konkursui pateiktam Pasitlymui.

Vadovaujantis Viesuyjy pirkimy tarnybos direktoriaus patvirtinta kainodaros taisykliy nustatymo
metodika— taikoma fiksuoto jkainio kainodara (toliau — kaina/jkainis).

Ikainiai dél bendro kainy lygio kitimo neperskai¢iuojami.

Apmokéjimo uz tinkamai pagal Sutartj atliktus Darbus sumai nustatyti turi biti taikomos
Techninéje specifikacijoje nurodytos fiksuotos Darby kainos.

Techninéje specifikacijoje nurodytos Darby fiksuotos kainos gali buti sumokétos Rangovui
dalimis atsizvelgiant j faktiskai atlikta to Darbo dalj, 8.4 8.5 ir 8.7 punktuose numatyta tvarka.
Tokiu atveju, Rangovo praSymu, Uzsakovo atstovas, patikrindamas dalinai atlikto Darbo apimtj,
turi jvertinti, kokia Techninéje specifikacijoje numatyto Darbo dalis procentais yra faktiskai atlikta
ir pranesti Rangovui.

Tarpiniam mokéjimui gauti, Rangovas privalo pateikti UZsakovui atlikty Darby akto du
egzempliorius. UZsakovas, gaves Siame punkte minimus dokumentus, per 10 dieny privalo
patvirtinti pasiraSydamas atlikty darby akta i§skyrus atvejus, jeigu:

8.4.1 koks nors Rangovo atliktas Darbas neatitinka Sutarties. Tokiu atveju UZsakovas gali
reikalauti Rangovo pateikti pakoreguotus mokéjimo dokumentus atitinkamai sumazinant to
tarpinio mokéjimo suma tokio netinkamo Darbo istaisymo iSlaidy dydZiu; ir (arba)

8.4.2 Rangovas pagal Sutart] neatliko arba neatlieka kokio nors Darbo arba jsipareigojimo, apie
kurj jam atitinkamai buvo pranesgs UZzsakovas. Tokiu atveju UZzsakovas gali reikalauti Rangovo
pateikti pakoreguotus mokéjimo dokumentus, atitinkamai sumaZinant tarpinio mokéjimo sumg to
Darbo arba jsipareigojimo verte.

Jeigu UzZsakovas per Siame punkte nustatyta terming Rangovo pateikty Darby akty dokumenty
nepatvirtina ir nepateikia nepatvirtinimo priezaséiy, turi buti laikoma, kad Rangovo praSoma
apmokéti suma yra teisinga.

Galutiniam mokéjimui gauti Rangovas gali pateikti mokéjimo dokumentus tik tada, kai Salys
pasiraSo Darby perdavimo-priémimo akta ir Darby uzbaigimo akta, bei Rangovas istaiso visus
smulkius defektus ir nebaigtus Darbus, jvardintus Darby perdavimo-priémimo metu.



8.6.

8.7.

8.8.

9.1

PVM saskaitos faktiiros turi biiti teikiamos naudojantis informacinés sistemos ,,E. sgskaita“
priemonémis. Jeigu Rangovas nepateikia E. saskaitos, UZsakovas turi teis¢ neatlikti mokéjimo.
Apmokeéjimo data laikoma ta data, kai UZsakovas padaro mokéjimo pavedima j Rangovo saskaita.

8.6.1. Uzsakovas su Tiekéju atsiskaito pagal gautas PVM saskaitas — faktiiras, ne véliau
kaip per 90 (devyniasde$imt) kalendoriniy dieny nuo PVM saskaitos faktiiros patvirtinimo
informacinés sistemos ,,E. saskaita“ priemonémis dienos.

Jeigu Rangovas negauna mokéjimo, Sutarties salygy 8.6 punkte nurodytu terminu, tai jis turi teis¢
j delspinigius. Delspinigiy dél véluojanéio mokéjimo dydis — 0,02% nuo laiku neapmokétos sumos
per diena.

Sutarties kaina Sutarties galiojimo metu nekei¢iama, iSskyrus Siame punkte nurodytais atvejais:

8.8.1. esant 9.1. punkte nurodytoms aplinkybéms ir pagal 9.2. punkta jforminus pakeitima
Sutarties kaina gali bati koreguojama nevykdyting Darby ir/ar papildomy Darby sumomis
sudarant susitarimg dél Sutarties kainos koregavimo. Nevykdytiny Darby ir Sutartyje nenumatyty
bei numatyty, bet papildomy, Darby kainos apskai¢iuojamos Zemiau pateikiamais btudas:

a) pritaikant Sutartyje numatyty Darby kaina;

b) jei papildomy ir/ar nevykdomy darby kainos nejmanoma apskaifiuoti pagal (a) punkte
nurodytg biida, papildomy/nevykdomy darby kaina nustatoma jvertinus pagrjstas tiesiogines
(darbo uzmokes&io ir su juo susijusius mokeséius, statybos produkty ir jrengimy, mechanizmy
sanaudos) bei netiesiogines (pridétiniy ilaidy ir pelno) islaidas, kurios negali bati didesnés uz
bendra viduting rinkos kaing (jvertinus visas i§laidas — tiesiogines ir netiesiogines), kuri nustatoma
pasirinktinai jvertinus ne maziau kaip trijy kity rinkoje esanciy tkio subjekty darby kainas,
iSskyrus tuos atvejus, kai rinkoje néra tiek tikio subjekty.

8.8.2. Sutarties kainos perskaic¢iavimas dél PVM ir kity mokesc¢iy pasikeitimo nebus atlickamas.
Visa rizikg dél kainos (jkainiy) padidéjimo prisiima Rangovas.

PAKEITIMAI

Darby pakeitimai, biitini Darbams uzbaigti, gali biti atliekami tik dél iki Sutarties pasiraSymo
nenumatyty, nuo Sutarties Saliy nepriklausan&iy, aplinkybiy ir gali apimti bet kurio atskiro Darbo
atsisakymg arba Darbo apimties sumazinima, taip pat Darbo kokybés ar kity bet kurio atskiro
Darbo savybiy, Darby dalies lygiy, pozicijy ir (arba) matmeny pakitimus;

Nuo Sutarties Saliy nepriklausantioms aplinkybéms taip pat priskirtinos ir tokios aplinkybés,
kuriy atsiradimo rizikos Sutarties $alis nebuvo prisiémusi ir negaléjo jy protingai numatyti, bei iy
aplinkybiy nustatymas Sutarties vykdymo metu nepaZeidZia Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy
istatyme nustatyty principy ir tiksly.



9.2

9.3
94

9.5.

9.6.

9.7.

10.1.

Pakeitimai, nurodyti Sutarties 9.1 punkte forminami tokia tvarka:

9.2.1. jei dél nenumatyty aplinkybiy, kuriy negalima buvo numatyti iki Sutarties pasiraSymo,
racionaliai naudojant Darby vykdymui skirtas 1é3as, butina/tikslinga atsisakyti atskiro Darbo, ar
butina/tikslinga maZinti Darby apimtis, rastu pagrindziamos aplinkybés, salygojancios butinybg
atlikti Darby pakeitimus, Rangovas pateikia nevykdytiny Darby lokaling samata, kurioje nurodo
nevykdytiny Darby kainas, apskaiiuotas pagal 8.8.1. punkte nurodytus Darby kainy nustatymo
budus, ir, kurios pagrindu pagal 8.8.1. punkta koreguojama Sutarties kaina;

9.2.2. jei dél nenumatyty, nuo Saliy nepriklausanéiy aplinkybiy, racionaliai naudojant Darby
vykdymui skirtas léSas, Sutartyje numatyta atskirg Darba (ar jo dalj, t.y. Pasiilyme nurodytos
Medziagos/Jranga rinkoje nebegaminamos/nebetiekiamos ar pan.) bitina keisti kitu Darbu, rastu
pagrindziamos aplinkybés, salygojancios biitinybe atlikti Darby pakeitimus, Rangovas pateikia
nevykdytiny Darby lokaline samata, kurioje nurodo nevykdytiny Darby kainas, apskaiCiuotas
pagal 8.8.1. punkte nurodytus Darby kainy nustatymo biidus, bei siilyma dél keistiny Darby, t.y.
vietoje nevykdomy Darby siiillomy atlikti Darby lokaling samata, sudaryta pagal 8.8.1. punkte
nurodytus Darby kainy nustatymo badus, ir, UZsakovui jvertinus Rangovo sitilyma, koreguojama
Sutarties kaina (jei reikia);

9.2.3. jei dél nenumatyty, nuo Saliy nepriklausandiy aplinkybiy, racionaliai naudojant Darby
vykdymui skirtas 1é3as, kad tinkamai jvykdyti Sutartj butini papildomi darbai, tai yra Sutartyje
nenumatyti, tatiau tiesiogiai su Sutartyje numatytais Darbais susijg¢ ir bitini SutarCiai jvykdyti
(uzbaigti) Darbai, $iy apildomy darby butinumas pagrindziamas dokumentais (defektiniu aktu,
bréziniais ar kitais dokumentais), patvirtintais Rangovo, InZinieriaus ir projektuotojo paraais, bei
rastu suderinamas su UZsakovu,

Atlikty darby aktai turi atspindéti pagal UZsakovo nurodyma atliktus Darby vykdymo pakeitimus.

Rangovo pasiilyme jvardintos Darby sudétinés dalys (resursai, techninés specifikacijos ir pan.),
kurios nedetalizuotos Techningje specifikacijoje, gali bati kei¢iamos tik Uzsakovo sutikimu tiek,
kiek toks keitimas neprieStarauja Darby apimciai ir techninei specifikacijai. Tokie pakeitimai
Sutarties keitimu nelaikomi.

Jeigu Rangovas Darby vykdymo metu suzino apie klaidg arba techninj trikuma dokumento,
kuriuo vadovaujantis Rangovas privalo vykdyti Darbus, tai Rangovas apie tai privalo nedelsdamas
pranesti Uzsakovui. Uzsakovas, gaves tokj Rangovo praneSima, privalo pateikti triikstamag
informacija, tinkamus paaiskinimus bei (jeigu reikia) jforminti pakeitima.

Jeigu Rangovas, vykdydamas Darbus, susiduria su sglygomis Remonto darby vykdymo vietoje
kuriy jis iki Sutarties pasira§ymo pagrjstai negaléjo numatyti, tai Rangovas apie tai privalo
nedelsdamas — ne véliau kaip per 5 dienas - pranesti UZsakovui, detaliai nurodydamas aplinkybes.
Jeigu Rangovas, dél Siame punkte minimy priezas¢iy, uzdelsia baigti Darbus laiku ir (arba) turi
papildomy I$laidy, tai Rangovas turi teis¢ reikalauti Darby atlikimo termino pratgsimo ir tokiy
papildomy I§laidy apmokéjimo.

Sutarties vykdymo metu, kai Subrangovai netinkamai vykdo jsipareigojimus Rangovui, taip pat
tuo atveju, kai Subrangovai nepajégiis vykdyti jsipareigojimy Rangovui dél iSkeltos bankroto
bylos, pradétos likvidavimo procediros ir pan. padéties, Rangovas gali pakeisti Subrangovus tokia
tvarka:

9.7.1. apie tai jis turi informuoti UZsakova, nurodydamas Subrangovo pakeitimo prieZastis;
9.7.2. gaves tokj pranesima, Uzsakovas kartu su Rangovu protokolu jformina susitarima dél

Subrangovo pakeitimo.

ATSAKOMYBE UZ DEFEKTUS, GARANTIJOS

Rangovas garantuoja, kad atlikti Darbai atitiks Techningje specifikacijoje numatytas savybes,
normatyviniy dokumenty ir kity teisés akty reikalavimus, jie bus atlikti be klaidy, kurios
panaikinty ar sumazinty atlikty darby verte.

Uzsakovas, nustates Darby trikumus ar kitokius nukrypimus nuo Sutarties po Darby perdavimo-
priémimo, jei tie trikumai ar nukrypimai negal¢jo biiti nustatyti perimant Darbg (paslépti trikumai
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10.3.

11.1.

11.2.

11.3.

11.4.

11.5.

11.6.

arba atsirad¢ statinio garantinio naudojimo metu), taip pat jei jie buvo Rangovo ty€ia paslépti,
privalo apie juos rastu pranesti Rangovui.

Darby garantinis terminas nustatomas vadovaujantis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.698
straipsnio nuostatomis. Rangovas garantinio laikotarpio metu privalo, UZsakovui pareikalavus,
atlikti visus defekty arba zalos iStaisymo Darbus. Garantinio laikotarpio metu iSryskéje darby
defektai fiksuojami bei nurodomas terminas, per kurj Rangovas pats arba tre¢iyjy asmeny pagalba
jsipareigoja iStaisyti garantiniu laikotarpiu paaiSkéjusj defekta, jo iStaisymo biidas bei tvarka.
Rangovas privalo savo saskaita ir rizika atlikti Darbus, jeigu tie Darbai susij¢ su Sutarties
neatitinkanéiomis Medziagomis, netinkama darby kokybe arba bet kurio sutartinio Rangovo
jsipareigojimo nejvykdymu.

SUTARTIES PAiEIDiMAS IR NUTRAUKIMAS

Jeigu Rangovas nevykdo arba netinkamai Vykdo kuriuos nors sutartinius jsipareigojimus, tai
Remonto techninés ir vykdymo priezitiros vadovas raStu gali Rangovui nurodyti jvykdyti
jsipareigojimus arba iStaisyti netinkamai atliktus Darbus per pagrijstai tinkamg laika.

UZzsakovas turi teis¢ nutraukti Sutartj, jeigu Rangovas:

11.2.1. nevykdo Sutarties sglygy 11.1. punkte nurodyty Remonto techninés ir vykdymo prieZitiros
vadovo nurodymy;

11.2.2. nepradeda laiku vykdyti Darby, kitaip aiskiai parodo ketinima netgsti savo jsipareigojimy
pagal Sutartj arba nevykdo Darby ir tampa aiSku, kad juos baigti iki Darby atlikimo termino
pabaigos nejmanoma.

11.2.3. kai keidiasi Rangovo organizaciné struktiira — juridinis statusas, pobudis ar valdymo
struktiira ir tai gali turéti jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui.

Uzsakovas gali bet kuriuo Siame punkte iSvardintu atveju arba aplinkybéms, prie§ 10 dieny apie tai
raStu praneSe¢s Rangovui, nutraukti Sutartj ir paSalinti Rangova i§ Darby vykdymo vietos.

Nutraukus Sutartj pagal 11.2. punkta:

11.3.1. Rangovas privalo toliau vykdyti pagrjstus Uzsakovo nurodymus dél turto i$saugojimo arba
deél Darby saugos, ir

11.3.2. Uzsakovas turi nustatyti likusias Rangovui mokétinas sumas uz tinkamai atliktus, bet
neapmokétus Darbus. Taciau UZsakovas Rangovo saskaita gali padengti bet kuriuos nuostolius ir
papildomas ISlaidas, susijusias su defekty istaisymu, delspinigius dél vélavimo (jeigu yra) ir kitas
Uzsakovo i$laidas, atsiradusias dél Sios Sutarties. UZsakovas, padargs tokius atskaitymus uz
papildomas ISlaidas, praradimus ir nuostolius, visg likusig Rangovui mokéting sumg privalo
iSmokéti Rangovui.

UZsakovas bet kada, nepriklausomai nuo Rangovo veiksmy, turi teis¢ nutraukti Sutartj ne véliau
kaip prie§ 30 dieny apie tai rastu praneSdamas Rangovui. Tokiu atveju Rangovui turi buati
sumokéta uz bet kurj tinkamai atlikta Darba pagal Sutartyje nustatytas kainas.

Rangovas turi teise nutraukti Sutartj, jeigu:

11.5.1. per 90 dieny nuo Sutarties 8.6. punkte nurodyto termino pabaigos negauna viso
apmokeéjimo;

11.5.2. Uzsakovas visi$kai nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy.

Rangovas gali bet kuriuo Siame punkte iSvardintu atveju arba aplinkybéms, prie$ 30 dieny apie tai

rastu praneses UZsakovui, nutraukti Sutartj. Rangovo pasirinkimas nutraukti Sutartj neturi pazeisti
kuriy nors kity i§ Sutarties arba kitaip kylanciy jo teisiy.

Sutarties nutraukimo jsigaliojimo atveju pagal bet kurj Sutarties squgq punkta, Rangovas per
UZzsakovo nurodyta terming privalo:



11.6.1. nutraukti visa tolesnj Darba, iSskyrus tokj, kurj butina atlikti dél gyvybés ar turto
iSsaugojimo arba dél Darby saugos;

11.6.2. perduoti Uzsakovui [rangg ir Medziagas, uz kuriuos jau sumokéta;

11.6.3. pasalinti visus Rangovo jrengimus ir kitus daiktus i§ Darby vykdymo vietos ir pats palikti
Darby vykdymo vieta.

RANGOVO TEISE PASITELKTI TRECIUOSIUS ASMENIS (SUBRANGA), JUN GTINE VEIKLA

12.1.

12.2.

12.3.

12.4.

12.5.

12.6.

12.7.

12.8

Rangovas Sutariai vykdyti pasitelkia Siuos Subrangovus (jvardinti) tik toms sutartiniy
isipareigojimy dalims, kurios numatytos Rangovo Pasiiilyme: (nurodyti). ( arba, tuo atveju, jei
Rangovo Pasitilyme Subrangovams perduodami jsipareigojimai nenurodomi, raSoma ,,Rangovas
Sutarciai vykdyti neturi teisés pasitelkti Subrangovy®).

Sutartinius jsipareigojimus, kuriuos Rangovas pasitilyme Pirkimui numaté perduoti Subrangovams,
gali teikti tie Subrangovai, kuriuos Rangovas i§ anksto nurodé teikdamas Pasitilymag Pirkimui.
Subrangovo keitimas galimas tik tiems sutartiniams jsipareigojimams, kuriuos Rangovas Pasitilyme
numaté jiems perduoti.

Subrangovy keitimas ar naujy Subrangovy pa51te1k1mas galimas tik tuomet, kai Rangovas
Uzsakovui pateikia praSymg dél Subrangovo, kuris nurodytas Sutartyje, keitimo ar naujo
Subrangovo pasitelkimo, Subrangovo atitiktj Pirkimo dokumentuose nustatytiems kvalifikaciniams
reikalavimams pagrindzian¢ius dokumentus (jei Pirkimo dokumentuose Subrangovams buvo
keliami kvalifikaciniai reikalavimai) bei gauna ra$tiska UZsakovo sutikimg dél pasirinkto
Subrangovo pakeitimo ar naujo Subrangovo pasitelkimo. Kartu su nurodytais dokumentais,
Rangovas UzZsakovui taip pat turi pateikti rasytinio prane§imo pateikto Subrangovui, nurodytam
Sutartyje, kuriuo jis informuojamas apie jo pakeitimo faktg ir numatoma pakemmo data, kopija.
Siekiant iSvengti bet kokiy abejoniy, Salys susitaria, kad Salims jvykdzius visas Siame punkte
nurodytas salygas atskiras susitarimas dél Sutarties pakeitimo nebus sudaromas, o Saliy viena kitai
pateikti Siame punkte nurodyti dokumentai yra laikomi neatskiriama Sutarties dalimi.

Rangovas privalo uZtikrinti, kad Sutarties sudarymo momentu ir visg jos galiojimo laikotarpj
Sutartj vykdantys Subrangovai turéty reikiama kvalifikacijg ir patirtj, biitinas tinkamam Sutarties
vykdymui. UZ Subrangovy darby kokybe Uzsakovui atsako Rangovas.

Subrangovams pageidaujant, UZsakovas su jais atsiskaitys tiesiogiai. Apie §ig. galimybe
Uzsakovas subrangova informuos atskiru prane§imu per 3 (tris) darbo dienas nuo informacijos i§
UZzsakovo apie pasitelkiamg subrangova gavimo dienos. Norédamas pasinaudoti - tiesioginio
atsiskaitymo galimybe, subtiekéjas turi apie tai raStu ne véliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas
informuoti Rangova Tokiu atveju su Rangovu, UZsakovu ir subtiekéju bus sudaroma trisalé sutartis,
kurioje pateikiama tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju tvarka, jskaitant teise UZsakovui
prieStarauti nepagrjstiems mokéjimams. TriSalés sutarties dél tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju
pasiraSymas nekei¢ia UZsakovo atsakomybes dél Sutarties jvykdymo.

Sutartis i$ Rangovo pusés vykdoma jungtinés veiklos pagrindu: NE/TAIP (Jei TAIP, t.y. Rangovas
sutartj vykdo jungtinés veiklos pagrindu, nurodomi visi partneriai, jungtinés veiklos sutarties data,
pavadinimas, numeris, $alys).

Atsiradus poreikiui keisti jungtinés veiklos sutartyje nurodytus partnerius kitais (jeigu darbai
atlickami pagal jungtinés veiklos sutartj), privalo bati jvykdytos visos Zemiau nurodytos salygos:
12.8.1. Rangovas Uzsakovui pateikia §iuos dokumentus:

12.8.1.1. pasiliekanCio jungtinés veiklos partnerio prafyma dél jungtinés veiklos partnerio keitimo;
12.8.1.2. pasitraukianCio jungtinés veiklos partnerio praSyma pasitraukti i§ jungtinés veiklos
sutarties partneriy ir perduoti visus jsipareigojimus pagal jungtinés veiklos sutartj naujajam/
pasiliekan¢iam jungtinés veiklos partneriui;

12.8.1.3. naujojo/pasiliekan¢io jungtinés veiklos partnerio rastiska sutikima pakeisti pasitraukiantj
Jungtmes veiklos  partnerj bei prisiimti visus pas1trauk1an01o jungtinés veiklos partnerio
isipareigojimus pagal jungtinés veiklos sutartj bei naujojo / pasiliekandio jungtinés veiklos
partnerio kvalifikacija pagrindZziantys dokumentus (jei taikoma).

12.8.2. Rangovas gauna UZsakovo rasytinj sutikima keisti jungtinés veiklos partnerius.

12.8.3. Rangovas pateikia uzsakovui naujos jungtinés veiklos sutarties ar esamos jungtinés veiklos
sutarties pakeitimo kopija, kurioje pasiliekangiojo jungtinés veiklos partnerio jsipareigojimai i3liks
tokie patys kaip ir ankstesnéje jungtinés veiklos sutartyje, o naujasis/pasiliekantis jungtinés veiklos
partneris perims visus pasitraukiandiojo jungtinés veiklos partnerio jsipareigojimus pagal ankstesng
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12.9.

13.1.

14.1

14.2

14.3.

15.1.

jungtinés veiklos sutartj.

Sio skyriaus nuostaty nesilaikymas yra laikomas esminiu Sutarties pazeidimu.

GINCAI

Sutarties Salys visus gindus stengiasi ispresti derybomis. Kilus gindui, Sutarties Salys rastu
i¥désto savo nuomone kitai Saliai ir pasiiilo gindo sprendimg. Gavusi pasiiilyma gindg spresti
derybomis, Salis privalo j jj atsakyti per 30 dieny. Gin&as turi biiti i§sprestas per ne ilgesnj nei 60
dieny terming nuo deryby pradzios. Jei ginco i$spresti derybomis nepavyksta arba, jei kuri nors
Salis laiku neatsako j pasiiilymg gin&a spresti derybomis, kita Salis turi teise, jspédama apie tai
kita Salj, pereiti prie kito gindy sprendimo procediiros etapo. Visi ginai, kylantys dél $ios
Sutarties ar su ja susije, nepavykus jy iSspresti deryby biidu, sprendziami Lietuvos Respublikos
civilinio proceso kodekso nustatyta tvarka.

NENUGALIMA JEGA

Salis gali bati visiskai ar i§ dalies atleidziama nuo atsakomybés uz Sutarties nevykdyma dél
nenugahmos Jjégos (force majeure) aplinkybiy, atsiradusiy po Sutarties mgahojlmo dienos, bei
nustatyty ir jas patyrusios Salies jrodyty pagal Lietuvos Respubllkos civilinj kodeksa, jeigu Salis
nedelsiant pranesé kitai Saliai apie kliiitj bei jos poveikj j jsipareigojimy vykdymui.

Nenugalima jéga (force majeure) nelaikoma tai, kad Salis neturi reikiamy finansiniy istekliy arba
Salies kontrahentai paZeidzia savo prievoles. Nenugahma Jjéga (force majeure) taip pat nelaikomos
Salies veiklai turéjusios jtakos aplinkybés, | kuriy galimybe Salys, sudarydamos Sutartj,
atsizvelgg, t. y. Lietuvoje pasr[alkancws aplinkybés, valstybés ar savivaldos institucijy sprendimai,
sukélg bet kurios i§ Saliy reorganizavima, privatizavimg, likvidavimg, veiklos pobiidZio pakeitima,
stabdyma (trukdyma), kitos aplinkybés, kurios turéty biti laikomos ypatingomis, bet Lietuvoje
Sutarties sudarymo metu yra tikétinos.

Sutartis baigiasi kitos Salies reikalavimu, kai ja jvykdyti kitai 3aliai nejmanoma dél nenugalimos
jégos (force majeure).

KONTAKTAI

15.1.1.. Sutarties Salys susiraSinéja lietuviy kalba. Visi prane§imai, sutikimai ir Kkitas
sus1zmopmas kuriuos Salis gali pateikti pagal Sig Sutartj, bus laikomi gallojanma]s ir jteiktais
tinkamai, jeigu yra asmeniskai pateikti kitai Saliai ir gautas patvirtinimas apie gavima arba i$siysti
registruotu pastu, faksu, elektroniniu pa$tu (patvirtinant gavima), toliau nurodytais adresais ar
fakso numeriais, kitais adresais ar fakso numeriais, kuriuos nurodé viena Salis, pateikdama
pranes$ima:

UZsakovo vadovo jsakymu paskirti asmenys, atsakingi uz Sutarties vykdyma, sutarties ir
pakeitimy paskelbima pagal LR Vie$yjy pirkimy jstatymo 86 straipsnio 9 dalies nuostatas:

Vardas, pavardé: Juozas Jasionis

Pareigos: direktoriaus pavaduotojas tikio reikalams

Adresas:

Telefonas: 868217110

El pastas: j.jasionis@gmail.com

Rangovo paskirtas asmuo, atsakingas uz Sutarties vykdyma:
Vardas, pavardé: Tomas Vaitekiinas

Adresas: Maisio g. 12

Telefonas: 868179195

El. pastas: info@dengsta.lt



15.2

Rangovo ir UZsakovo vienas kitam siun¢iami praneS$imai turi bati rastiski ir siun¢iami Siais
adresais:

Rangovui-

Vardas, pavardé: Tomas Vaitekiinas

Adresas: MaiSio g. 12

Telefonas: 868179195

El. pastas: info@dengsta.lt

Uzsakovui — Kauno Bernardo Brazdzionio mokykla
Vardas, pavardé: Juozas Jasionis

Pareigos: direktoriaus pavaduotojas fikio reikalams
Adresas:

Telefonas: 868217110

El. pastas: j.jasionis@gmail.com

15.1.2. Jei pasikeitia Salies adresas ir (ar) kiti duomenys, tokia Salis turi informuoti kita Salj ir
praneddama ne véliau, kaip per 2 (dvi) darbo dienas. Jei Saliai nepavyksta laikytis $iy reikalavimuy,
ji neturi teisés j pretenzija, jei kitos Salies veiksmai, atlikti remiantis paskutiniais zinomais jai
duomenimis, prieStarauja Sutarties sglygoms arba ji negavo jokio prane§imo, iSsiysto pagal tuos
duomenis.

Saliy rekvizitai:

UZSAKOVAS RANGOVAS:

Kauno Bernardo Brazdzionio mokykla UAB “Dengsta”

Partizany g. 22, 50217 Kaunas Maisio g. 12 LT -46139, Kaunas
Duomenys kaupiami ir saugomi juridiniy asmeny Imonés kodas 302299426
registre, kodas 190138361 A/s LT937300010113244815
Tel. (8 37) 312004 Tel. 868179195

Faks. (8 37) 312004 El.pastas info@dengsta.lt

El.pastas: rastine(@brazdzionis.kaunas.lm.lt

Direktoré Dlrektorlus )
Danguole Deobald 2
ParaSas | 02# /

.........................
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